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Al Fiscal de la Corte Penal Internacional

Los abajo firmantes:
Representados, ya sea de forma individual o conjunta, por

Abdel Azim El Maghraby, Vicesecretario General de la Unién Arabe de Abogados, Abogado en el Ilustre Colegio de El Cairo,

Abdel h ex Presid de ’AMDH antiguo Decano del Ilustre Colegio de Rabat,

Abdelrahim el Jami, Decano del Ilustre Colegio de Rabat,

Ahmed Bin O. Altuwaijri, Arabia Saudita

Alexis Deswaef, rue du Congrés, 49, 1000 Bruxelles, +322 210 02 00, a.d f@quartierdeslibertes.be, que d
este proceso,

igna domicilio en su bufete para todo lo necesario en

Bechir Essid, Decano del Ilustre Colegio de Tanez,

Brahim Semlali, Secretario General de la Unién Arabe de Abogados, Decano del Ilustre Colegio de Casablanca,

Domini Cochain, Ab do del Ilustre Colegio de Paris

Gaston Vogel, Luxemburgo

Georges Henri Beauthier, rue Berckmans 89 1060, Bruselas, +322 538 90 10, gh@b hier.be, que d
proceso,

igna domicilio en su bufete para todo lo necesario en este

Gilles Devers, abogado del Ilustre Colegio de Lyon, 22 rue Constantine, 69001, LYON, Palais n°® 239, que designa domicilio en su bufete para todo lo necesario en este
proceso,

Guy THOMAS, Luxemburgo,

Héléne Crokart, avenue de Selliers de Moranville, 1082 Bruselas, +3224823314, Helene.crokart@jurinet.net, que designa domicilio en su bufete para todo lo
necesario en este proceso,

Jamil Youness, Abogado del Ilustre Colegio de Paris

Jutta Stoll, LL.M., Frankfurt/Main, Alemania

Khalid Soufiani (Arab Commission for Human Rights) Rabat

Michael Chahine, Munich

Mostefa Bouchachi, (Ligue algérienne de défense des droits de ’'homme), Argel

Mourad SEBKI , Luxemburgo

Nada Serra Abouzeid, Abogado del Ilustre Colegio de Paris

Najet Hadriche Abouali, Abogado del Ilustre Colegio de Paris, 215bis, Boulevard Saint Germain 75007 Paris, correo electrénico: nhadriche@yahoo.fr

Narriman Kattineh, Abogado del Ilustre Colegio de Niza

Philippe Favard, Bruselas,

Sevda GOG, Abogado del Ilustre Colegio de Estambul

Stanley Cohen, Stanley Cohen & Associates, Nueva York

Véronique van der Plancke, Bruselas

Actuando con arreglo al articulo 15.1 del Estatuto de Roma de 17 de julio de 1998 por el que se instaura la Corte Penal Internacional de la Haya,

Tienen el honor de someterle informacion que lleve a comprobar su veracidad (art. 15.2) con el fin de determinar si existe un fundamento razonable para abrir una
investigacion (art. 15.3) con vistas a recurrir a la Sala de Cuestiones Preliminares (art. 15.4)



por los crimenes de guerra y cri contralah cometidos en el territorio palestino de Gaza, desde el 27 de diciembre de 2008 al 18 de enero de 2009.

El conjunto de asociaciones queda a su disposicién para aportar toda la informacién y datos p ios que e oportunos.
Las asociaciones:

- Adameer pour les Droits de 'Homme, Gaza

- Al Mezan pour le droits de 'homme, Gaza

- Bureau International des ONG Humanitaires, Ginebra

- Commission arabe des droits humains (ACHR)

- Organisation arabe des droits de I'homme, El Cairo

Con poder para representar directamente a las victimas solicitan poder presentar desde ahora sus observaciones escritas y verbales ante la Sala de Cuestiones
Preliminares (art. 15.3 del Estatuto y 50.3 del I o de Pr dimiento).
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1. Hechos

1.1. El inicio por parte de Israel de una guerra "sin tregua”

1.1.1. La guerra de 27 de diciembre de 2008

El 27 de diciembre de 2008, el gobierno del Estado de Israel lanzé una operacién militar contra el territorio de Gaza.

Para empezar, esta agresion tenia sus propias peculiaridades:

- Una poblacién no protegida por un Estado y sin un ejército regular;



- Un territorio con una superficie muy reducida y cercado por un aislamiento total de la poblacién, que no podia huir;

- Una densidad de poblacién muy alta;

Itad.

- Una poblacién empobrecida y en estado de gran precariedad como r del largo bloq imp

El 29 de diciembre de 2008, el Ministro de Defensa israeli, Ehud Barak, afirmé ante la Knesset , que el Estado de Israel habia iniciado una guerra “sin tregua”. De
hecho, esta operacién, llamada “Plomo fundido”, ha combinado violencia y obcecacién. El 18 de enero de 2009, Israel decidié poner fin a esta agresion.

El balance eleva a 1314 la cifra de palestinos muertos, entre ellos 412 nifios y 100 mujeres, y a 5300 los heridos, entre ellos 1885 nifios y 795 mujeres. Trece
israelies han perdido la vida en este conflicto. Por su parte, las i Unidas | an nueve victimas y once heridos, y cerca de cincuenta de sus edificios han
sufrido dafios.

El personal administrativo del gobierno y de los ministerios, con el pretexto de que Hamas ejerce el poder, no puede ser i ado como iente. O sea, que
en realidad entre las victimas solo hay una minoria de combatientes.

De hecho, el millén y medio de habitantes han vivido bajo el terror, privados de las necesidades basicas para garantizar la supervivencia, debido al bloq imp
por Israel.

1.1.2. Testimonios concordantes

La prensa y las or i iones itarias aportan numerosos testimonios directos:

- de la desproporciéon manifiesta entre esta ofensiva militar y la causa alegada, es decir, los lanzamientos de cohetes desde el territorio palestino de Gaza, que han
causado un muerto en dos afios;

- de las terribles pruebas a las que ha estado expuesta la poblacién civil, ya se trate de su seguridad fisica o de la proteccién de sus bienes.
La prensa ha destacado la violencia del ataque israeli y su falta de discernimiento.

Algunas ONG como Amnistia Internacional y Human Rights Watch han subrayado la extrema gravedad de los hechos y sostienen que es indispensable llevar a cabo
investigaciones para valorar todas los aspectos de esta agresion.

Se puede citar a dos observadores muy valorados:
Leila Chahid

La delegada general de Palestina ante la Unién Europea, Leila Chahid, ha acusado a Israel de “crimenes de guerra” en Gaza y ha reprochado a la comunidad
internacional haberse “olvidado de la poblacién palestina”.

Y ha afiadido: “Nada justifica el bombardeo de una poblacmn civil de un millén y medio de personas que viven en 356 km2, y decir que estan atacando a los
combatientes de Hamas es un si ido. Se esta k do a una poblacién civil, que ya estaba asediada desde hace varios meses (...). Es, fundamentalmente,
un crimen de guerra”.

Stéphane Hessel

Stéphane Hessel hablé en una entrevista en Swiss Info, el 5 de enero de 2009:

Stéphane Hessel  : En realidad, la palabra que se aplica —que se deberia aplicar- es la de crimen de guerra e incluso crimen contra la humanidad. Pero hay que utilizar
esta palabra con cautela, sobre todo en Ginebra, el sitio donde reside el Alto Comisionado para los Derechos Humanos, que puede tener una opinién importante sobre
el tema.

Por mi parte, habiendo estado en Gaza,
crimen contra la humanidad.

visto los de refugiados con miles de nifios, la forma en que se los ha bombardeado me parece un verdadero

Pregunta : éSe atreve a pronunciar esa palabra? ¢Lo que le choca es la desproporcion entre los cohetes palestinos y una ofensiva terrestre masiva?

Stéphane Hessel  : Es toda la forma de actuar. Naturalmente es la desproporcion, tiene razén al sefialarlo... Un territorio densamente poblado, con toda probabilidad el
mas denso del mundo, que ha sido atacado con instrumentos militares que no pueden diferenciar entre militares y civiles. Ademas no hay militares, en Gaza solo hay
civiles - a lo sumo militantes, pero no un ejército.

De este modo, es un ejército, uno de los mas poderosos del mundo, quien ataca a una poblacién que no cuenta con defensa Eso es propi un crimen de
guerra.

1.2. Hechos confir por las instituci internaci

Las grandes instituciones internacionales han confirmado la gravedad de los ataques al derecho humanitario.

1.2.1. Consejo de Derechos Humanos, 9 de enero de 2009



Ante el Consejo de Derechos Humanos reunido el viernes en sesién extraordinaria en Ginebra por la situacién de Gaza, la Alta Comisionada de las Naciones Unidas,
Navi Pillay, pidié una investigacién sobre las violaciones de derechos humanos en el territorio palestino ocupado.

La Alta Comisionada para Ios Derechos Humanos hizo hlncaple en el principio de responsabilidad por las violaciones de los derechos humanos y sugirié que el
(¢ iera una mi de | 1 de las viol das a cabo por las dos partes en el conflicto, con el fin de establecer los hechos y las
responsabllldades.

Navi Pillay sefialé que algunas violaciones podrian constituir crimenes de guerra que impliquen la responsabilidad personal de sus autores.
También pidié que los enviados y expertos del Consejo de Derechos Humanos puedan acceder sin trabas a los territorios de Gaza y Cisjordania.
1.2.2. Organizacién Mundial de la Salud, 8 de enero de 2009

Los servicios de salud de Gaza, ya fragiles, estan al borde del colapso si no se toman de forma inmediata medidas para reforzarlos y preservarlos, segun la
Organizacién Mundial de la Salud (OMS)

De acuerdo con esta organizacion, el material médico que podria salvar vidas sigue acumulandose en las fronteras. No hay suficientes camiones para transportarlo y
su distribucién en Gaza resulta dificil por razones de seguridad y por falta de infraestructuras.

Ademas, la intensidad de los Immbardeos aereos y de las hostilidades sobre el terreno limita id bl los imi de i es y servicios médicos de
urgencia, asi como los traslados y d os del personal sanitario esencial para el buen funcionamiento de los servicios. La evac i0 édica de alg

heridos graves fuera de Gaza es imposible no solo por falta de seguridad sino también por el cierre de la frontera y la restriccién de movimientos.

Los hospitales estan sobrecargados. En los servicios de urgencia y cuidados intensivos no hay camas suficientes y las salas de operacién no pueden hacer frente al
nimero de victimas. En estos centros, se sefialan heridos acostados directamente en el suelo, destaca el comunicado.

1.2.3. UNICEF, 8 de enero de 2009

La directoria ejecutiva del Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia (UNICEF), Ann Veneran, se mostré profi e pr por la ion el jueves
de las operaciones de ayuda humanitaria de la Agencia de Ayuda y Trabajo de las Naciones Unidas para los Refugiados Palestinos en Oriente Préximo (UNRWA) en
Gaza a causa de la inseguridad. “Eso solo puede empeorar una situacién humanitaria ya critica y poner todavia mas en peligro a los nifios”

“Los dafios fisicos y psicolégicos que este conflicto inflinge a los nifios de los dos lados deben cesar” afiadio.

8 de enero de 2009 - La Agencia de Ayuda y Trabajo de las Naciones Unidas para los Refugiados Palestinos en Oriente Proximo (UNRWA) suspendié el jueves sus
actividades humanitarias en Gaza tras disparos israelies contra un convoy que mataron a uno de sus empleados, disparos que fueron condenados por el Secretario
General de la ONU, Ban Ki-moon

1.2.4. UNRWA, 8 de enero de 2009

El Secretario General ha condenado los disparos del ejército israeli contra un convoy ht itario de las Naci Unidas en Gaza, que causaron la muerte a un
empleado de la UNRWA y heridas a otros dos miembros de este or Varios pleados | les de la UNRWA han sido asesinados.
La UNRWA tuvo que pender la distri ion de ali 0s ya que no podia garantizar la seguridad de sus empleados, lo que es inaceptable.

1.2.5. Comité de las Naciones Unidas sobre los Derechos del Nifio, 13 de enero de 2009

El Comité de las Naciones Unidas sobre los Derechos del Nifio se mostré profi e pr por los efectos devastadores que las actuales operaciones
militares en Gaza tienen sobre los nifios.

1.2.6. Consejo de Derechos Humanos, 12 de enero de 2009

El Consejo de Derechos Humanos de las Naciones Unidas decidi6 el lunes enviar una misién inter i ir i e encargada de investigar las violaciones de
derechos humanos cometidas por Israel en Gaza, tras una sesion extraordinaria sobre la situacién en el terrltorlo palestino en donde el ejército israeli mantiene una
ofensiva militar desde hace mas de dos semanas.

1.3. Hechos reconocidos y condenados por la ONU

Este reconocimiento y estas condenas se desprenden de varias declaraciones de altos responsables de la ONU y de una reunién del Consejo de Seguridad de 31 de
diciembre de 2008.

1.3.1. Declaraciones

1.3.1.1. Declaraciones de Ban Ki-moon, Secretario General de I'ONU

Declaracion del 29 de diciembre de 2008 (SG/SM/12025).

El Secretario General de la ONU manifesté su inquietud ante “la amplitud de la violencia y el bafio de sangre que se producen en Gaza” y declaré que “aunque
reconoce la preocupacién de Israel por su seguridad debida al continuo lanzamiento de cohetes desde Gaza” reiteraba “firmemente, la obligacién de Israel de
respetar el derecho ht itario internaci | y las normas que rigen los derechos humanos” y condenaba el uso excesivo de la fuerza que causa muertos y heridos
entre los civiles.




Declaracion del29 de diciembre de 2008 (SG/SM/12044).

di bl

Ban Ki-moon ider6 que corresp a la Corte Penal Internacional (CPI) o a otros organismos internacionales est si las agresi cometidas en Gaza

podian representar “crimenes de guerra”.

El Secretario General de la ONU en su visita a Gaza (14 de enero de 2009)

El Secretario General de la ONU, Ban Ki-moon, debia volar el martes a Oriente Medio para acelerar los esfuerzos diplomaticos destinados a conseguir el alto el fuego
en Gaza, en donde siguen los combates en el 18° dia de la ofensiva militar israeli contra el movimiento palestino Hamas.

El Secretario General de la ONU (20 de enero de 2009)

El jefe de la ONU Ban Ki-moon pidié cuentas a Israel durante su visita el martes a Gaza donde inspeccioné un complejo de la ONU bombardeado, junto a otros
edificios de las Naciones Unidas, por el ejército israeli en la ofensiva que ha devastado el territorio palestino.

“Es necesario abrir una profunda investigacién, una explicacién completa para garantizar que esto no volvera a pasar nunca (Los responsables) deberan rendir
cuentas ante las instancias judiciales”, declaré el Secretario General de las Naciones Unidas ante los periodistas

1.3.1.2. Conferencia de prensa de John Holmes, Subsecretario General para Asuntos itarios y Coordinador de la ayuda de emergencia de las Naciones Unidas y
Karen Koning AbuZayd, Comisaria General de la Agencia de Ayuda y Trabajos de las Naciones Unidas para los Refugiados Palestinos en Oriente Proximo (UNRWA),
que intervenian mediante videoconferencia desde Gaza el 31 de diciembre de 2008.

John Holmes sefial6 que a 30 de diciembre el nimero de heridos palestinos estaba entre 1550 y1900 personas y que, del lado israeli, el balance era de cuatro
muertos y 30 personas heridas por los lanzamientos de cohetes de Hamas.

Haciendo una comparacién, afiadié a continuacién que mientras que en octubre de 2008, entraban diariamente en Gaza 125 camiones con viveres y otros bienes
humanitarios, esa cifra se habia reducido a menos de 60 camiones desde que se inici6 el ataque israeli.

Tras calificar esta operacién militar como “especialmente letal y sangrienta”, sefialé que los hospitales de Gaza estaban bajo mini “Lo que la tarea del
personal hospitalario son los cortes de electricidad causados por la falta de carburante”. John Holmes explicé que la central electrlca de Gaza habla de]ado de
funcionar y esta parada habia sumido en la oscuridad, durante aproximadamente 16 horas diarias, a cerca de 650 000 y habia dificul elf

de las infraestructuras publicas

Por su parte, Karen Koning AbuZayd declaré: “Aunque el hambre todavia no es un f ext ido a través del territorio, el hecho es que los
habitantes de Gaza no pueden comer como deberian”. También precisé que, por primera vez desde su presencia en la zona, la UNRWA habia pedido que se enviaran
grandes cantidades de velas, para paliar la falta de electricidad y aliviar asi el sufrimiento psicolégico de los habi de Gaza.

Karen Koning AbuZayd admitié que era incapaz de precisar si las cinco mezquitas destruidas por Israel, habian sido atacadas porque habrian servido para esconder
armas de Hamas. Del mismo modo, se negd a comentar la decision israeli de mantener cerrados los principales puntos de entrada y salida de Gaza porque esos sitios
serian posibles objetivos terroristas.

1.3.1.3. ONU, 6 de enero de 2009

La explosion de los obuses de mortero israelies caidos el martes sobre una escuela de la ONU cerca del campamento de Jabaliya en Gaza causé al menos 30 muertos
y 50 heridos, un ataque firmemente condenado por el Secretario General de las Naciones Unidas, Ban Ki-moon.

“Tres obuses de mortero cayeron sobre la escuela de la Agencia de Ayuda y Trabajos de las Naciones Unidas para los Refugiados Palestinos en Oriente Préximo
(UNRWA) que servia de refugio a palestinos del campo de Jabaliya” sefialé el martes John Ging responsable humanitario de la UNRWA, en una rueda de prensa por
video desde Gaza

Otro ataque de misil sobre una escuela de la ciudad de Gaza maté también a tres personas. Por ultimo, el martes por la mafiana, el ataque contra una casa en el
campo de Bureij hirié a diez personas en un centro de salud cercano.

“Estos ataques de las fuerzas militares israelies que ponen en peligro las i iones de las Naci Unidas utilizadas como refugio son totalmente inaceptables y

no deben producirse” manifesté Ban Ki-moon en unas declaraciones.

1.3.2. Reunién del Consejo de Seguridad de 31 de diciembre de 2008 (CS/9560)

El Consejo de Seguridad se reunié el 31 de diciembre de 2008.

Ban Ki-moon, Secretario General de la ONU, condené los ataques de Hamas contra Israel, pero al referirse a la respuesta de Israel, utilizé la expresion “uso
desproporcionado de la fuerza”.

Dado que se trata de poblacién civil, Ban Ki-moon descri al pueblo de Gaza como “aterrorizado” y explicé que los ataques israelies “han alcanzado también casas,
mezquitas y comercios. Mas de 300 personas han sido asesinadas, entre ellas al menos 60 mujeres y nifios”.

Este ataque golpea a una poblacién debilitada por el bloqueo. El oleoducto que permite abastecer Gaza de carburante ha sido cortado. Ban Ki-moon expllco que
también hay “escasez de harina lo que se traduce en la progresiva desaparicién del pan” y que “la central eléctrica de Gaza per cerrada aproxi e 16
horas diarias, a causa de la falta de carburante”.

Riyad Mansur, Observador Permanente de Palestina ante las Naciones Unidas, declaré que “el ocupante israeli" actuaba violando el derecho internacional, al persistir
en una agresion brutal contra centenares de puntos en Gaza y eso, a pesar de la declaracién del Consejo de Seguridad de 28 de diciembre. Israel sigue ignorando
todos los llamamientos al alto el fuego, afiadié acusando al gobierno israeli de despreciar todos los valores humanos de paz y solidaridad.



Giadalla A. EttalhiI (Jamahiriya arabe libanesa) denuncié el ataque israeli contra Gaza, que calificé de “crimen contra la idad”, de “'g idio” y de “crimen de
guerra”.

Dumisani S. Kumalo (Sudafrica) afirmé que los ataques israelies son una violacién del derecho itario inter:

Marty Natalegawa (Indonesm) dijo que Israel deberia poner inmediatamente fin a sus ataques contra la poblacién civil inocente de Gaza y respetar el derecho
h itario inter i

Bui The Giang (Vietnam) declaré que, aunque reconoce el derecho de Israel a defenderse, Vietham condenaba su respuesta desproporcionada que ha causado
numerosas pérdidas civiles entre la poblacién de Gaza.

Jorge Urbina (Costa Rica) consideré que el uso desproporcmnado de la fuerza que muestra Israel no se puede justificar, puesto que la legitima defensa no autorlza la
adopcién de represalias masivas. También dijo que debi: p se las disp del Estatuto de Roma destinadas a garantizar la pr ion de las pobl
y los bienes civiles, lo que supone que los beligerantes deben diferenciar entre civiles y combatientes.

Maged A. Abdelaziz (Egipto) sostuvo que las matanzas de civiles y el uso desproporcionado de la fuerza por parte de Israel constituyen violaciones del derecho
internacional. Exigié una intervencion del Consejo de Seguridad para poner fin a esta situacion y pidié que se acabara con la politica de doble rasero que impera en el
Consejo cuando se trata de esta region.

Yahya Mahmasani, Observador Permanente de la Liga de Estados Arabes ante las Naciones Unidas, censuré el comportamiento de Israel, que puede provocar un
aumento de la violencia en la zona.

Jean Maurice Ripert (Francia) y Christine Detaille (Bélgica) también utilizaron el argumento de “respuesta desproporcionada y sin consideracién hacia la poblaciéon
civil”.

1.3.3. Declaracién del Presidente de la Asamblea General de la ONU, 14 de enero de 2009

En unas declaraciones, el 14 de enero, el presid edelaA General de las Naciones Unidas denuncié estos hechos como constitutivos de genocidio.

Este es el contexto en el que las asociaciones firmantes recurren a usted, con arreglo al articulo 15.1 del Estatuto.

I d

Las asociaciones firmantes estan especi
violencia, la mejor respuesta es la Justicia.

1te preoc por el resp a los derechos fundamentales en todas las partes del planeta y consideran que frente a la

2. El marco juridico

2.1. El deber de proteger al pueblo palestino, cuestién de derecho internacional

2.1.1. Fundamentos de derecho

De conformidad con muchas resoluciones y en particular con la resolucién 356 de 22 de noviembre de 1974, la ONU ha reafirmado los derechos inalienables del
pueblo palestino en Palestina, incluido el derecho a la autodeterminacién sin injerencia exterior y el derecho a la independencia y a la soberania nacional.

La misma resolucién reconoce el derecho del pueblo palestino a recuperar sus derechos por todos los medios con arreglo a los objetivos y prlnC|p|os de la Carta de las
Naciones Unidas. Asi, en virtud del punto 6 de la resolucién, el pueblo palestino puede hacer un llamamiento a todos los Estados y organizaciones internacionales
para que le ayuden en su lucha por recuperar sus derechos conforme a la Carta.

2.1.2. Hechos probados

Existe fundamento juridico, en la medida en que los medios y los fines son respectados, para manifestar una solidaridad plena con la lucha del pueblo palestino por
su liberacién nacional.

Una de las tristes falacias que el Estado de Israel se empefia en mantener es que se trata de una guerra contra Hamas. Lo cierto es que quien sufre los ataques es el
pueblo palestino, al que la comunidad internacional debe proteger.

Ese pueblo sin estructura juridica estatal acabada que es el pueblo palestino esta especi e exp a las agresi Desde ahora los textos deben ser
interpretados para dar la mayor proteccion posible al pueblo palestino en cualquier situacion.

2.2. Un acto de agresion

2.2.1. Fundamentos de derecho

El articulo 2§ 4 de la Carta de las Naciones Unidas prohibe terminantemente, salvo excepciones, amenazar con el uso de la fuerza armada y usar la fuerza armada.
Esta prohibicién es una garantia normativa para garantizar la paz y la seguridad internacional para todos los Estados y pueblos La prohibicién de recurrir a la fuerza
se refiere a la fuerza armada en todas sus formas: guerra, represalias o cualquier otra forma de uso de las armas, incluida la agresién.

El derecho internacional solo prevé, de hecho, dos casos de recurso licito a la fuerza armada:



a. las medidas de coercién armadas decididas por el Consejo de Seguridad con arreglo al articulo 42 de la Carta de las Naciones Unidas en caso de amenaza a la
paz, de una ruptura de la paz o de un acto de agresion (capitulo VII de la Carta)..

b. la legitima defensa de conformidad con el articulo 51 de la Carta de las Naciones Unidas. Ese articulo reconoce a todos los Estados el derecho inherente a
utilizar la fuerza armada en caso de sufrir una agresiéon armada.

La lectura y la interpretacién del articulo 2§ 4 de la Carta de las Naciones Unidas debe hacerse bajo la perspectiva de la obligacion de solucionar por medios pacificos
los conflictos, tal como establece el articulo 33. La obligacién de buscar por todos los medios una solucién pacifica a los conflictos forma parte del derecho y esta

estrect relaci da con la prohibicién - en sentido amplio- del uso de la fuerza en las relaciones internacionales.

Ademas, ignorando el articulo 51 de la Carta de la ONU, Israel ni siquiera ha informado al Consejo de Seguridad y ha desoido las peticiones de este Gltimo.

2.2.2. Antecedentes de hecho

La prohibicién del uso de la fuerza armada es una de las mayores conqui: delat idad desde la segunda guerra mundial y la condicién para la paz. Ahora bien,
Israel ha decidido por su propia cuenta - en el marco de un gobierno dimisi io y de una c | al que enfrenta a sus principales ministros- arreglar por
las armas las relaciones con su pueblo vecino.

Se trata del uso de la fuerza armada por parte del Estado de Israel contra el pueblo palestino confinado en la Banda de Gaza y bajo un embargo impuesto por el
Estado israeli desde hace 18 meses.

En el caso de los actos de guerra de Israel, la nocién de legitima defensa no es apllcable La redaccién del articulo 2§ 4 es clara en el contenido y el alcance de la
prohibicién de la amenaza y el uso de la fuerza armada. “Los miembros de la Or: i ion se abstienen, en sus relaci inter i | de recurrir a la amenaza o
al uso de la fuerza, ya sea contra la integridad territorial o la independencia politica de un Estado, ya sea de cualquier otra forma incompatible con los fines de las
Naciones Unidas”.

Al iniciar una guerra masiva y atacar de manera generalizada y a gran escala el territorio de la Banda de Gaza, el Estado de Israel viola esta disposiciéon fundamental
de la Carta de las Naciones Unidas.

Las autorldades israel ies —actuando como érganos del Estado en derecho internaci I- han ord do la ejecucién de operacmnes mil tares de envergadura que
1 las disp nes de la Carta de las Naciones Unidas. Violan una de las normas fundamentales del derecho inter p direc e en peligro
la paz y la seguridad internacionales.

Estos hechos de especial gravedad se inscriben en un o criminal ido: el Estad

y de las resoluciones de la ONU.

de Israel ocupa el territorio palestino en contra del derecho internacional

3. Las acusaciones

3.1. Fundamentos de derecho

Los fines del Tribunal Penal Internacional

La Corte Penal Internacional resulta de los acuerdos adoptados por el Estatuto de Roma de 17 de julio de 1998 y entré en vigor el 1 de julio de 2002.

El preambulo del Tratado expone los fines de la jurisdiccién para los Estados firmantes:

“Conscientes de que todos los pueblos estan unidos por estrechos lazos y sus culturas i an un patri i (n y observando con preocupaciéon que este
delicado mosaico puede romperse en cualquier momento,

Teniendo presente que, en este siglo, mlllones de nifios, mujeres y hombres han sido victimas de atrocidades que desafian la i i ion y

profund e la delah

Reconociendo que esos graves crimenes constituyen una amenaza para la paz, la seguridad y el bi ar de la idad,

Afirmando que los crimenes mas graves de trascend ia para la c idad internaci I en su conj no deben dar sin castigo y que, a tal fin, hay que

adoptar medidas en el plano nacional e intensificar la cooperacién internacional para asegurar que sean efectivamente sometidos a la accién de la justicia,

Decididos a poner fin a la impunidad de los autores de esos crimenes y a contribuir asi a la prevencion de nuevos crimenes,

Recordando que es deber de todo Estado ejercer su jurisdicciéon penal contra los r de cri inter

El Tratado, subrayando la |mportanC|a del respeto de los derechos fundamentales durante las guerras, entiende que ningin impedimento formal pude obstaculizar el
enjuiciamiento de los cul en se constituyen las infracciones y recuerda que es un deber de los Estados.

Las asociaciones firmantes destacan dos parrafos:

- primer parrafo: “Conscientes de que todos los pueblos estan unidos por estrechos lazos y sus culturas configuran un patrimonio comin y observando con
preocupacion que este delicado mosaico puede romperse en cualquier momento”.

El Estatuto protege a los pueblos y el pueblo que no tiene una estructura estatal goza de una proteccién especial;

- parrafo séptimo: “Reconociendo que esos graves crimenes constituyen una amenaza para la paz, la seguridad y el bienestar de la humanidad”.



Se trata, en efecto, tanto de la memoria de las victimas como de rechazar la espiral de la violencia.

3.1.2. La competencia de la Corte

3.1.2.1. Una competencia material, respecto a los hechos cometidos

De acuerdo con el articulo 1, la Corte Penal Internacional ejerce su competencia sobre las personas por los crimenes mas graves y tiene un alcance internacional, con
arreglo al presente Estatuto.

El articulo 8, que sustenta la accién de la Corte, toma como referencia los hechos:

“La Corte tendra competencia respecto de los crimenes de guerra, en particular cuando se cometan como parte de un plan o politica o como parte de la comisién a
gran escala de tales crimenes”.

Una vez fijado el objetivo —la ausencia de impunidad para los criminales de guerra-, el Estatuto persigue las culpabilidades individual y no las de los Estados, y
define la competencia en relacién con los hechos y no en relacién con la calidad de las personas En particular, el Estatuto ha buscado que la competencia de la Corte
no se limite con el pretexto de que los actos crimi serian act i de los ciud: pr d de Estados que no forman parte del Estatuto.

La Corte ha aplicado esta regla en el caso de Darfur, emprendiendo los pr a partir de la denuncia del Consejo de Seguridad contra el responsable de un Estado
que no es parte del Estatuto.

Cuando no se haya identificado a los r bl las d ias se plantearan a partir de los hechos y la investigacién determinara quienes son las personas
encausadas. Solo en este punto se plantea la cuestion de la i lidad y en fi ion de la i lidad de las personas la Corte puede apreciar su competencia para

juzgar.

3.1.2.2. Dos calificaciones

3.1.2.2.1. Definicién de crimenes de guerra

El articulo 8 del Estatuto precisa la nocién de “crimen de guerra”

Se trata, en primer lugar, de las infracciones graves de los Convenlos de Glnehra del 12 de agosto de 1949 (articulo 147), a saber “cualquiera de los actos siguientes
cuando estén dirigidos contra personas o bienes pr idos por las disp del C io de Ginebra pertinente”:

«i) El homicidio intencional;

()

iii) El hecho de causar deliberadamente grandes sufrimientos o de atentar gravemente contra la integridad fisica o la salud;

iv) La destruccion y la apropiacién de bienes, no justificadas por necesidades militares, y efectuadas a gran escala, ilicita y arbitrariamente»

El Estatuto aporta precisiones.

Asi, se consideran crimenes de guerra las demas “violaciones graves de las leyes y usos aplicables a los conflictos armados internacionales” en el marco establecido
del derecho internacional, a saber, y el articulo 8 cita en particular:

a) Infraccmnes graves de los Convenios de Ginebra de 12 de agosto de 1949, a saber, cualquiera de los siguientes actos contra personas o bienes protegidos por las
iones del C: io de Ginebra pertinente:

iv) La destruccion y la apropiacién de bienes, no justificadas por necesidades militares, y efectuadas a gran escala, ilicita y arbitrariamente.

b) Otras violaciones graves de las leyes y usos aplicables en los conflictos armados internacionales dentro del marco establecido de derecho internacional, a saber,
cualquiera de los actos siguientes:

i) Dirigir int contra la poblacién civil en cuanto tal o contra personas civiles que no participen directamente en las hostilidades;

ii) Dirigir intencionalmente ataques contra bienes civiles, es decir, bienes que no son objetivos militares;

iii) Dirigir intencionalmente ataques contra el personal, i material, unidades o vehiculos participantes en una misién de mantenimiento de la paz o de
asistencia humanitaria de conformidad con la Carta de las Naciones Unidades, siempre que tengan derecho a la protecciéon otorgada a civiles o bienes civiles con
arreglo al derecho internacional de los conflictos armados;

iv) Lanzar un ataque int de que causara pérdidas incid. de vidas, lesi a civiles o dafios a bienes de caracter civil o dafios
extensos, duraderos y graves al medio amblente natural que serian manifiestamente excesivos en relacién con la ventaja militar concreta y directa de conjunto que
se prevea;

v) Atacar o bombardear, por ier medio,

aldeas, viviendas o edificios que no estén defendidos y que no sean objetivos militares;

ix) Dirigir intencionalmente ataques contra edificios dedicados a la religion, la educacién, las artes, las ci iasolab fi ia, los histéricos, los
hospitales y los lugares en que se agrupa a enfermos y heridos, siempre que no sean objetivos militares;




xii) Declarar que no se dara cuartel;

xxiv) Dirigir int i e contra edificios, material,
de los Convenios de Ginebra de conformidad con el derecho internacional;

de tr porte sanitarios, y contra personal que utilice los emblemas distintivos

xxv) Hacer p inter hambre a la poblacién civil como método de hacer la guerra, privandola de los objetos indispensables para su supervivencia,
incluido el hecho de obstaculizar intenci I los inistros de socorro de conformidad con los Convenios de Ginebra;

Estas definiciones se concretan en el reglamento de la Corte titulado «El de los cril .

Deben interpretarse teniendo en cuenta la lectura de otros textos internacionales, entre ellos el Protocolo I de 1977 adicional a los Convenios de Ginebra.

3.1.2.2.2. Definicién de crimen contra la humanidad

Con arreglo al articulo 7, se entiende por crimen de guerra contra la humanidad cualquiera de esos actos cuando se cometan como parte de un ataque generalizado o
sistematico contra una poblacién civil y con conocimiento de dicho ataque.

3.1.3. El caracter personal del enjuiciamiento

El articulo 25 establece el principio de la responsabilidad penal individual.

Con arreglo al parrafo primero, la Corte es competente en relacion con las personas fisicas.

El parrafo segundo establece el principio concluyente:

“Quien cometa un crimen de la competencia de la Corte sera resp e y podra ser penado de conformidad con el presente Estatuto”.

Se puede apelar al Tribunal porque existe crimen de guerra. La calidad de los autores no es mas que un dato secundario, y la identifi ion de esas personas es el
propio objeto de la investi Eld i e debe actuar en funcmn de los hechos. Aceptar la solucién contraria habria conducido a negar los objetivos fijados
por el Estatuto, que son combatir los crimenes mas graves ya que “amenazan la paz, la seguridad y el bienestar del mundo”.

En cuanto al criterio material, el Estatuto precisa cdmo se debe establecer la responsabilidad personal, en el parrafo 3.

“De conformidad con el presente Estatuto, sera p e resp y podra ser p

d.

por la Comisién de un crimen de la competencia de la Corte quien:

a) Cometa ese crimen por si solo, con otro o por conducto de otro, sea éste o no penalmente responsable;

b) Ordene, proponga o i lac de ese crimen, ya sea consumado o en grado de tentativa;

c) Con el proposno de facilitar la comisién de ese crimen, sea complice o bridor o colabore de algin modo en la comision o la tentativa de comision del crimen,
istrado los dios para su i

d) Contribuya de algin otro modo en la comisién o tentativa de comisiéon del crimen por un grupo de personas que una finalidad an. La contrik o

debera ser internacional y se hara:

i) Con el propésito de llevar a cabo la actividad o intencidn delictiva del grupo, cuando una u otro entrafie la comisién de un crimen de la competencia de la Corte; o

ii) A sabiendas de que el grupo tiene la intencién de cometer el crimen”.

Asi las acciones ante la CPI no tienen como objetivo solo los dirigentes estatales sino también todos lo que hayan participado de forma efectiva en la comision de
actos de guerra. Israel se integra en esta perspectiva, al haber retirado, una vez finalizada la agresion, los nombres de los generales de las paginas de Internet.

Este dato es interesante, porque permite mas i a los autores, lo que justifica una investigacion.

lidad

En efecto, solo la investi i6n permitira
Tratado constitutivo de la CPI.

er entre los autores de esos crimenes a los que, por tener una doble parte del

pert aun

3.1.4. El inicio del enjuiciamiento

3.1.4.1. Denuncia del Consejo de Seguridad (articulos 12 y 13 b)

El Consejo de Seguridad puede acudir a la Corte Penal Internacional por los crimenes ocurrldos en el territorio de un Estado no parte o cometidos por los ciudadanos
de dicho Estado. Esta facultad de acudir a la Corte por parte del Consejo de Seguridad, sub i ealad da de un Estado, esta definida en los articulos 12 y
13b.

El Consejo de Seguridad puede recurrir a la Corte en el marco del capitulo VII de la Carta de las Naciones Unidas, es decir, “en caso de amenazas contra la paz, de
ruptura de la paz y de actos de agresiéon”.

El objetivo de esta disposicion es excluir cualquier posibilidad de impunidad cuando lo que esta en causa son crimenes de guerra.




Estas disposiciones pueden aplicarse contra los responsables politicos de un Estado no firmante del Estatuto (Caso de Darfur).

3.1.4.2. Denuncia de los Estados firmantes del Estatuto (articulo 14)

Todo Estado Parte puede recurrir directamente al fiscal de la Corte Penal Internacional.

1. Todo Estado Parte podra remitir al fiscal una situacion en que parezca haber cometido uno o varios cri dela encia de la Corte y pedir al fiscal que
investigue la situacion a los fines de determinar si ha de acusar de la ion de tales cri a una o varias personas determinadas.

2.Enla dida de lo ible, enlar ision se especificaran las circunstancias pertinentes y se adjuntara la documentacién justificativa de que disponga el Estado
denunciante.

El prea crea una obli para los Estados, y el articulo 14 precisa el pr i Lad ia de los hechos es una obli , mientras que la apreciacién
de su pertinencia es competencia de la Corte y, dado el caso, del Consejo de Seguridad. En fi ion de estos el os el fiscal, de conformidad con el articulo 53,
evaluara los datos que le han sido aportados y abrira una investigaciéon, a menos que concluya que no hay “fund r ble” para pr ir en virtud del
presente Estatuto.

Estas disposiciones se han aplicado en tres casos: L d publica D atica del Congo y Repiblica Centroafricana.

3.1.4.3. Denuncia de informacién ante el fiscal (articulo 15)

Con arreglo al articulo 15, el fiscal podra iniciar de oficio una investigacién por iniciativa propia a partir de la informacién acerca de un crimen de la competencia de la
Corte.

persona d iar antes el fiscal solicitindole que abra una investigacién.

Este articulo 15.1 permite a

Asi un Estado no firmante puede denunciar hechos ante el fiscal.

Sucede lo mismo con la Autoridad Palestina y todas las organizaciones no gubernamentales. Lo que cuenta es el fi o delad

Evid e esta d ia se vera reforzada si algin Estado Parte recurre directamente al fiscal en virtud del articulo 14. La extrema gravedad de los hechos
justifica estas intervenciones estatales, se trate de la suerte de las victimas o de las consecuencias de esos actos para las relaciones internacionales y la paz en el
mundo.

3.5. Inicio del enjuiciamiento

Con arreglo al articulo 15.2, el fiscal comprobara la veracidad de la informacién recibida. Con tal fin, podra recabar mas informacién de los Estados, los érganos de la
Naciones Unidas, las or i iones interguber ales o no guber les u otras fuentes fidedi que idere apropiadas y podra recibir testimonios
escritos y orales en la sede de la Corte.

De conformidad con el articulo 15, si llega a la conclusién de que existe fundamento suficiente para abrir una investigacion, presentara a la Sala de Cuestiones
Preliminares una peticiéon de autorizaciéon para ello, junto con la documentacién justificativa que haya reunido Las victimas podran presentar observaciones a la Sala
de Cuestiones Preliminares, de conformidad con las Reglas de Procedimiento y Prueba.

Si considera, tras examinar la peticién, que hay fundamento suficiente para abrir una investigacion, la Sala de Cuestiones Preliminares dara su autorizacion.

3.2. Hechos probados

3.2.1. De la admisibilidad de la causa

En aplicacién del articulo 15, los firmantes deben transmitir al fiscal de la Corte Penal Inter i I infor i6n sobre hechos que tengan las caracteristicas de un
crimen de guerra. Si la denuncia no se dirige contra personas concretas, pasa direc eala p ia del fiscal y es admisible. La misién del fiscal es
investigar a partir de los hechos (articulo 54).

Los solicitantes sefialan que la propia Autoridad Palestina ha recurrido a usted en el marco del articulo 15.1.

Un Estado Parte, Bolivia, ya ha presentado la denuncia.

3.2.2. De los fund osdelad

3.2.2.1. Del marco general

Estos elementos de hecho y de derecho constituyen un “fundamento razonable” de conformidad con los articulos 15.3 y 53 del Estatuto:

- El Secretario General de la ONU ha d iado en varias i la desproporcion de esta agresion, subrayando que corresponderia a la justicia decidir si los
hechos son constitutivos de crimenes de guerra y, tras su primera vista a Gaza, afirmé que era necesaria una investigacion porque Israel debia rendir cuentas.

- La Autoridad Palestina ha d los

ha presentado una denuncia.

como cril de guerra, y ha solicitado una investigacién basandose en el articulo 15.1. Bolivia, Estado Parte,



- Cinco paises miembros del Consejo de Seguridad, la Jamahiriya Arabe Libia, Sudafrica, Indone5|a, Vietnam, Costa Rica, Eglpto, asi como el Observador Permanente

de la Liga de los Estados Arabes ante las Naciones Unidas, han iado expr e la vi ion del derecho itario inter

- Los crimenes definidos en el articulo 147 de la Convencién de Ginebra y premsados en el articulo 8 del Estatuto de Roma de 1998, se refieren a los cometidos en
tiempos de guerra, de forma que de ninguna manera se pueden justificar al do viol ias sufridas.

- El balance humano es sobrecogedor y los primeros testi la ia de discernimi en los del ejército israeli.

- Algunas ONG han denunciado de forma oficial el uso de armas prohibidas.

- Las numerosas pérdidas de seres humanos y las destrucciones masivas inflingidas a una poblacién debilitada por un bloqueo impuesto por Israel, no son
proporcionales al objetivo alegado de instaurar el orden. El objetivo real es la destruccién de la sociedad palestina que, en si mismo, es un crimen de guerra.

- La ausencia de un objetivo diplomatico es tanto mas flagrante en cuanto que el Estado de Israel no tiene capacidad para tomar tales decisiones. En efecto, su
Primer Ministro esta en situaciéon de dimisiéon por corrupcién y las fuerzas politicas han sido incapaces de formar una coalicién. Esta guerra es un argumento
electoral.

- Puesto que el territorio de Gaza ha sido declarado oficialmente “territorio ocupado” por Israel, este Estado esta obligado a respetar la 42 Convencién de Ginebra. Se
trata de territorios ocupados de forma ilegitima mediante una accién militar contraria al articulo 2.4 de la Carta de las Naciones Unidas que prohibe el recurso a la
fuerza en las relaciones internacionales y al art. 1.2 que afirma el derecho de los pueblos. Esta guerra prolonga la agresién que representa el bloqueo de la Banda de
Gaza desde hace meses, violando las bases del derecho internacional y el derecho humano.

Los hechos se desprenden de los testimonios insitu  extraidos de la |nformacmn dada por la prensa y las organizaciones presentes en la zona, informacién que ha
sido totalmente sancionada por los Estados y las or izaciones inter

Se ha enviado a muchas delegaciones a la zona y los primeros r g dan todos.

En particular durante el debate del Consejo de Seguridad, el Secretario General BAN KI- MOON dijo que la respuesta era desproporcionada, cinco Estados miembros

del Consejo de Seguridad d iaron direct las violaciones del derecho inter i itario. El presi edelaA General de las Naciones
Unidas calificé los hechos de genocidio.

3.2.2.2. De la calificacion de los hechos (crimenes contra la humanidad y crimenes de guerra)

Los hechos establecidos por los informes o las declaraciones de responsables de la ONU, asi como también por las ONG, la prensa y los testigos, permiten establecer
varios hechos que responden a las tipificaciones previstas por los articulos 7 y 8 del Estatuto.

Los hechos se analizan a continuacién con arreglo al articulo 8 (crimen de guerra), pero su sistematicidad permite aceptar como punto de investigacion la califi
de crimen contra la humanidad (articulo 7).

Los hechos que se presentan aqui son solo primeras indicaciones y seran desarrollados en las memorias posteriores, adjuntando la documentacién justificativa

a) Infracciones graves de los Convenios de Ginebra de 12 de agosto de 1949, a saber, cualquiera de los siguientes actos contra personas o bienes protegidos por las
iciones del C io de Ginebra pertinente:
“iv) La destruccién y la apropiacién de bienes, no justificadas por necesidades militares, y efectuadas a gran escala, ilicita y arbitrariamente”.

La destruccién ocasionada por los ataques militares israelies sobre todo el territorio de la Banda de Gaza ha sido el resultado de operacmnes militares por tierra, mar

y aire, a gran escala. Estos reiterados ataques han destruido edificios de viviendas, casa, talleres, comercios, v cafés, garajes.

b) Otras violaciones graves de las leyes y usos aplicables en los conflictos armados internacionales dentro del marco establecido de derecho internacional, a saber,
cualquiera de los actos siguientes:

“i) Di

r intencionalmente ataques contra la poblacién civil en cuanto tal o contra personas civiles que no participen directamente en las hostilidades;"”

Entre las victimas hay nifios, mujeres y hombres. La gran mayoria de ellos no eran combatientes, entre otros un iman, un médico, una enfermera, un abogado... La
mayor parte de los cuerpos han aparecido completamente dislocados por la violencia de los bombardeos.

El 9 de enero, los disparos apuntaron directamente al edificio en el que trabajaban los dios de icacioén, cuyas coord das el ejercito israeli conocia
perfi conelr Itado de un periodista herido.
Véase: testi ios en la pagina de B'tsel

“ii) Dirigir intencionalmente ataques contra bienes civiles, es decir, bienes que no son objetivos militares;"”

En particular se han destruido:

- edificios gubernamentales,

-los I de la fiia telefénica Jawal,

- comisarias de policia,



- un club deportivo,

- la oficina de informacién de los Comités de la Resistencia Popular,

- el edificio del departamento de control agricola, centros de entrenamiento de los servicios de seguridad,

- el puesto de la policia naval,

- el centro de policia Arafat,

- el centro principal de la seguridad interior de al-Saraya,

- el edificio de la television al-Aqsa,

- varias plazas del centro de la ciudad o de pueblos,

- la prisién situada en pleno centro de la ciudad de Gaza,

- las reservas de gas, lo que supone el cierre de las centrales eléctricas,

- fabricas.

“iii) Dirigir intencionalmente ataques contra el personal, instalaciones, material, unidades o vehiculos participantes en una misién de mantenimiento de la paz o de
asistencia humanitaria de conformidad con la Carta de las Naciones Unidades, siempre que tengan derecho a la protecciéon otorgada a civiles o bienes civiles con
arreglo al derecho internacional de los conflictos armados;”

Se han establecido los hechos siguientes:

- 7 de enero: bombardeo de cuatro escuelas gestionadas por la UNRWA. Los resp de este or
exactas de esas escuelas. Mas de 40 personas muertas.

proporcionado al ejército israeli las coordenadas

- 8 de enero: disparos contra convoyes de la ONU con ayuda humanitaria (alimentos y material médico), con el resultado de dos muertos.

| bhiend

“iv) Lanzar un intenci e, a de que causara pérdidas inci de vidas, lesi a civiles o dafios a bienes de caracter civil o dafios
extensos, duraderos y graves al medio ambiente natural que serian manifiestamente excesivos en relacién con la ventaja militar concreta y directa de conjunto que
se prevea;”

Se han establecido los hechos siguientes:

- Se han producido incursiones con bombas sénicas, que han provocado traumatismos y un clima de panico entre los habitantes de Gaza;

- El uso de Smart Bombs GBU 39 con uranio empobrecido;

- Los asesinatos selectivos, entre otros el perpetrado el jueves 1 de enero contra uno de los principales jefes de Hamas, Nizar Rayan, en el norte de la Banda de Gaza.
La arrogancia de Israel llegé hasta prevenir al propio Nizar Rayan de que el ejército tenia la intenciéon de asesinarle y para que fuera “limpio” le aconsejé que alejara
de la casa a la veintena de personas presentes. Murieron 15 de ellas. Este asesinato “en directo” se cometié con el apoyo juridico del Asesor Legal del Gobierno,
Benahem Mazuz;

- También el martes 30 de diciembre, durante el bombardeo del conjunto de ministerios del movimiento islamista, el ejército israeli hirié de paso a 22 habitantes;

- Estas medidas destinadas a sembrar el terror entre la poblacién y cuyo fin es aplicar una estrategia sistematica de castigo colectivo y de terrorismo. Los
responsables israelies saben perfectamente que estas operaciones causaran excesivos dafios, la muerte de civiles y provocaran lesiones a una parte de la poblacién
civil asi como un gran deterioro, grave y duradero, al medio natural que sera claramente excesivo en relacion a las ventajas militares concretas y directas que se
prevean.

“v) Atacar o b dear, por ¢

medio, ¢ aldeas, que no estén defendidos y que no sean objetivos militares;"”

“ix) Dirigir intencionalmente ataques contra edificios dedicados a la religién, la educacién, las artes, las ciencias o la beneficencia, los monumentos histéricos, los
hospitales y los lugares en que se agrupa a enfermos y heridos, siempre que no sean objetivos militares;"”

Se han destruido:

- Mas de una decena de mezquitas;

- La Universidad Islamica de Gaza (IUG);

- Algunas escuelas que, sin embargo, gozan de la proteccién del derecho internacional humanitario —protecciéon sancmnada por el protocolo adicional, articulos 52 y
57- y que ni siquiera en caso de duda pueden ser tomadas como objetivos militares (articulo 52-3). Las no ser ideradas objetivos militares
porque atacarlas no puede procurar a los combatientes israelies ventajas militares;




- Las oficinas de la asociacién de prisioneros Wa’ed;

- Las oficinas del Socorro Islamista;

“xii) Declarar que no se dara cuartel;”

En este punto se hace referencia a:

- Declaracién de Ehud Barak;

- Declaracién de Tzipi Livni;

- Declaraciones de los portavoces del ejército y del gobierno;

1 sdad di

“xxiv) Dirigir intenci contra edificios, material,
de los Convenios de Ginebra de conformidad con el derecho internacional;”

de tr porte itarios, y contra personal que utilice los emblemas distintivos

Se han constatado:

- Disparos del ejército israeli contra los socorristas y ambulancias mientras que intentaban atender a los heridos y evacuar los cuerpos, hecho recogido el 14 de
enero

“xxv) Hacer pad int | hambre a la poblacién civil como método de hacer la guerra, privandola de los objetos indispensables para su supervivencia,
incluido el hecho de ob Ii: ntenci I los inistros de socorro de conformidad con los Convenios de Ginebra;"”
- Un millén y medio de habitantes de Gaza vive bajo el bloqueo israeli desde junio de 2007. Los diferentes i os de al dos asi como los de la

" PR

sociedad civil han sido papel mojado. Desde el 29 de diciembre solo se ha dej pasar a un de i Los es de la Banda de Gaza carecen de
todo, alimentacion, objetos de primera necesidad y también carburante, gas y electricidad. Los hospitales no pueden procurar los cuidados necesarios a los heridos y
a los enfermos por falta de material.

3.2.3. De la urgencia, relacionada con la flagrancia del crimen

Una accién urgente facilitara la reunién de las pruebas, cuya desaparicién se ve favorecida con demasiada frecuencia por la lentitud de la justicia internacional.

3.2.4. De la pertinencia

A la violencia debe responder la Justicia. Desde la perspectiva de un orden global, la apelacién a la justicia serd un mensaje de alcance universal.

El objetivo es lograr la paz. Esto implica la condena de hechos de una gravedad tal que sup una para las relaci inter

Se debe presentar una denuncia (Preambulo) en cuanto se conoce la existencia de crimenes de guerra, caracterizados, en este caso, por la desproporcién del ataque
y las pérdidas civiles masivas que ha causado.

El examen de la pertinencia, que compete a la Corte, es un deber sin reservas.

Si en el futuro, el procedimiento se revela como un freno real para la firma de una paz global, el Consejo de Seguridad, en aplicacién del articulo 16, podria
suspenderlo.

El inicio del proceso sera una sefial de gran importancia para las poblaciones victimas de esos crimenes. Fortalecera la autoridad de la Corte Penal Internacional al
mostrar que sus actuaciones alcanzan a las potencias econémicas y militares.

4. Documentos

NACIONES UNIDAS:

Conferencia de prensa del Subsecretario General para Asuntos Humanitarios y del Director de las Operaciones de la UNRWA en GAZA 20/1/09:

http://www.un.org/News/fr-press/docs/2009/Conf090120-GING.doc.htm

Ban Ki-moon en su visita a Gaza y a Israel tras el anuncio de alto el fuego de 20 de enero de 2009:

http://www.un.org/apps/newsFr/storyF.asp?NewsID=18233&Cr=Israé&l&Cr1=Palestiniens

Rueda de prensa diaria de la Oficina de la Portavoz del Secretario General de la ONU, 20 de enero de 2009:

http://www.un.org/News/fr-press/docs/2009/dbf090120.doc.htm




UNRWA:

Declaraciones de Secretario General de la ONU de 17 de enero:

http://www.un.org/News/fr-press/docs/2009/SGSM12049.doc.htm

UNRWA (Fotos):

http://www.un.org/unrwa/news/statements/gaza crisis/photo gallery/index.html

Declaraciones del Secretario General ONU SG/SM/12044:

12 de enero de 2009 - Ban Ki-moon consideré que correspondia a la Corte Penal Internacional (CPI) o a otros or i inter
cometidas en Gaza podian representar “crimenes de guerra”.

si las agr

http://www.un.org/News/fr-press/docs/2009/SGSM12044.doc.htm

El Secretario General de la ONU en su visita a Gaza:

13 de enero de 2009 - El Secretario General de la ONU, Ban Ki-moon, debia volar el martes a Oriente Medio para acelerar los esfuerzos diplomaticos destinados a
conseguir el alto el fuego en Gaza, en donde siguen los combates en el 18° dia de la ofensiva militar israeli contra el movimiento palestino Hamas.

http://www.un.org/apps/newsFr/storyF.asp?NewsID=18181&Cr=Israél&Crl=Palestiniens

Comité de las Naciones Unidas sobre los Derechos del Nifio:

13 de enero de 2009 - El Comité de las Naciones Unidas sobre los Derechos del Nifio se mostré pr pr p por los efectos devastadores que tienen
las actuales operaciones militares en Gaza sobre los nifios.

http://www.un.org/apps/newsFr/storyF.asp?NewsID=18177&Cr=Israé&l&Cr1=Palestiniens

Investigaciones del Consejo de Derechos Humanos:

lind. di

12 de enero de 2009 - El Consejo de Derechos Hi de las i Unidas decidié el lunes enviar una misién inter P encargada de
investigar las violaciones de derechos humanos cometidas por Israel en Gaza, tras una sesién extraordinaria sobre la situacién en el territorio palestino en donde el
ejército israeli mantiene una ofensiva militar desde hace mas de dos semanas.

http://www.un.org/apps/newsFr/storyF.asp?NewsID=18167&Cr=Israél&Crl=Palestiniens

Consejo de Derechos Humanos, Sesién extraordinaria de 9 de enero de 2009:

http://www.droitshumains.org/ONU_GE/conseilddh/09/gaza debat01.htm

http://www.droitshumains.org/ONU_GE/conseilddh/09/gaza debat02.htm

Resolucién del Consejo de Derechos Humanos, 12 de enero de 2009:

http://www.droitshumains.org/ONU GE/conseilddh/09/gaza resol consl.htm

Intervencion de las instituciones nacionales de derechos h y de Or i i No Guber lesen el C jo de Derechos Humanos, 12 de enero de
2009:

http://www.droitshumains.org/ONU_GE/conseilddh/09/gaza_debat03.htm

UNESCO:

12 de enero de 2009 - El Director General de la Or 1 de las Naci Unidas para la Educacién, la Ciencia y la Cultura, Koichiro Matsuura, deploré el lunes los

ataques perpetrados en Gaza contra instalaciones pertenecientes a los medios de comunicacién y la muerte del periodista palestino Basel Faraj, fallecido el 6 de
enero a consecuencia de las heridas recibidas en el ejercicio de su profesion.

http://www.un.org/apps/newsFr/storyF.asp?NewsID=18166&Cr=Isra&l&Crl=Palestiniens

Alta Comisi da de las Naci Unidas para los Derechos Humanos:

9 de enero de 2009 - Ante el Consejo de Derechos Humanos reunido el viernes en sesion extraordinaria en Ginebra por la situacién de Gaza, la Alta Comisionada de
las Naciones Unidas para los Derechos Humanos, Navi Pillay, solicité una investigacion sobre las violaciones de derechos humanos en el territorio palestino ocupado.



Navi Pillay calificé la situacion de intolerable e hizo un llamamiento para que el alto el fuego al que instaba el Consejo de Seguridad el jueves en Nueva York se

llevara a cabo de forma i iata, seglin un icado.

http://www.un.org/apps/newsFr/storyF.asp?NewsID=18158&Cr=Isra%EBI&Crl=Palestiniens

UNESCO:

7 de enero de 2009 - El Dlrector General de la UNESCO, Koichiro Matsuura, y la representante espeC|aI del Secretario General de la ONU para Ios Nifios y los

Conflictos Armad y, expresaron el miércoles su profunda preocupacién por los reci ataques a las e instal de las
Unidas en Gaza.

http://www.un.org/apps/newsFr/storyF.asp?NewsID=18137&Cr=Isra%C3%ABI&Cr1=Palestiniens

ONU - Ataque a una escuela:

6 de enero de 2009 - La explosion de los obuses de mortero israelies caidos el martes sobre una escuela de la ONU cerca del campamento de Jabaliya en Gaza causa
al menos 30 muertos y 50 heridos, un ataque firmemente condenado por el Secretario General de las Naciones Unidas, Ban Ki-moon.

http://www.un.org/apps/newsFr/storyF.asp?NewsID=18131&Cr=Israél&Crl=Palestiniens

OFFICE FOR CORDINATION OF HUMANITARIAN AFFAIRS:

Protection of civilians weekly report. ( Zeitun Killings) (1-8 de enero de 2009)

Alto Comisionado para los refugiados:

6 de enero de 2009 - El Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los refugiados Antonio Guterres hizo un llamamiento esta semana para que se respeten los
principios humanitarios en el marco del conflicto de Gaza, incluido el respeto a los derechos universales de las personas que huyen de la guerra y buscan proteccién
en otros Estados.

http://www.un.org/apps/newsFr/storyF.asp?NewsID=18125&Cr=Israé&l&Cr1=Palestiniens

Atencién urgente a la poblacién y a los nifios:

5 de enero de 2009 - El responsable humanitario de la ONU para Gaza reclamé el lunes un respiro para permitir abastecer a la poblacién, acceder a los heridos y
restablecer la electricidad en el territorio palestino presa de un conflicto armado entre Israel y Hamas desde hace mas de una semana.

Maxwell Gaylard, Coordinador Humanitario de las Naciones Unidas para el Territorio Palestino Ocupado, aludiendo a un “clima de miedo”, las numerosas familias que
pasan hambre, frio y que no tienen ni electricidad ni agua corriente, sefialé en una rueda de prensa que desde todos los puntos de vista habia que hablar de crisis
humanitaria en Gaza, en donde la poblacién se encuentra metida en una trampa.

http://www.un.org/apps/newsFr/storyF.asp?NewsID=18118&Cr=Isra&l&Cr1=Palestiniens

Consejo de Seguridad 31 de diciembre de 2008 (CS/9560):

Ban Ki-moon, Secretario General de la ONU, condené los ataques de Hamas contra Israel, pero al referirse a la respuesta de Israel, utilizé la expresion “uso
desproporcionado de la fuerza”.

Dado que se trata de poblacion civil, Ban Ki-moon describi6 al pueblo de Gaza como “aterrorizado” y explicé que los ataques israelies “han alcanzado también casas,

mezquitas y comercios”.

Cinco paises miembros del Consejo de Seguridad, la Jamahlrlya Arabe Libia, Sudafrica, Indonesia, Vietnam, Costa Rica, Eglpto, asi como el Observador Permanente
de la Liga de los Estados Arabes ante Naciones Unidas, han d do expr la violacién del derecho itario inter |

http://www.un.org/News/fr-press/docs/2008/CS9560.doc.htm

Conferencia de prensa de John Holmes, Subsecretario General para Asuntos | itarios y Coord de la Ayuda de Emergencia de las Naciones Unidas y Karen
Koning AbuZayd, Comisaria General de la Agencia de Ayuda y Trabajos de las Naciones Unidas para los Refugiados Palestinos en Oriente Proximo (UNRWA), que
intervenian mediante videoconferencia desde Gaza el 31 de diciembre de 2008:

John Holmes, tras calificar esta operaciéon militar como “especialmente letal y sangrienta”, sefialé que los hospi de Gaza bajo mini “Lo que p
la tarea del personal hospitalario son los cortes de luz debidos a la falta de carburante”. John Holmes explicé que la central eléctrica de Gaza habia dejado de
funcionar y esta parada habia dejado en la oscuridad, durante aproximadamente 16 horas diarias, a cerca de 650 000 gazauis y habia dificultado el funcionamiento
de las infraestructuras publicas

Por su parte, Karen Koning AbuZayd declaré: “Aunque el hambre todavia no es un f ext ido a través del territorio, el hecho es que los
habitantes de Gaza no pueden comer como deberian”. También precis6é que, por primera vez desde su presencia en la zona, la UNRWA habia pedido que se enviaran
grandes cantidades de velas, para paliar la falta de electricidad y aliviar asi el sufrimiento psicolégico de los habi de Gaza.

http://www.un.org/News/fr-press/docs/2008/Conf081231-HOLMES.doc.htm

Declaraciones de Ban Ki-moon, Secretario General de la ONU, el 27 de diciembre de 2008 (SG/SM/12025):



El Secretario General de la ONU i O su i ietud ante “la d a de la viol ia y el bafio de sangre que se producen en Gaza” y declaro que “aunque
reconoce la preocupacién de Israel por su seguridad debida al continuo lanzamiento de cohetes desde Gaza” reiteraba “fir e, la obligacion de Israel de
respetar el derecho | itario inter i | y las normas que rigen los derechos humanos” y condenaba el uso excesivo de la fuerza que causa muertos y heridos

entre los civiles.

http://www.un.org/News/fr-press/docs/2008/SGSM12025.doc.htm

CICR:

Comunicado del CICR de 20/01/09:

http://www.icrc.org/web/fre/sitefre0.nsf/html/palestine-update-200109?opendocument

Municién con fésforo - el punto de vista del CICR:

OMSs:

8 de enero de 2009 - Los servicios de salud de Gaza, ya fragiles, estan al borde del colapso si no se toman de forma inmediata medidas para reforzarlos y
preservarlos, segin la Organizacién Mundial de la Salud (OMS).

http://www.un.org/apps/newsFr/storyF.asp?NewsID=18150&Cr=Israé&l&Cr1=Palestiniens

OMSs:
7 de enero de 2009 - Los servicios sanitarios de Gaza al borde del colapso (7 de enero)

009 /Gaza-health-20090107/fr/index.htmlhttp:/www.who.int/mediacentre/r nents/2009/Gaza-
health 20090107/fr/index. htmlhttp /lwww.who.int/mediacentre/news/statements/2009/Gaza-health-20090107/fr/index.html

UNICEF:

16 de enero - Gaza: los nifios no pueden ir a ninguna parte:

El b deo de los de las Naciones Unidas repercute gr sobre la asi ia. Pero UNICEF no ceja en sus esfuerzos por la salud, el agua, la

nutricién, la escuela.

12 de enero - El nimero de victimas entre los nifios no para de aumentar en Gaza:

“En este momento en Gaza no hay ningin sitio donde puedan resguardarse los nifios y sus familias”, denuncia Patricia Phillips, la representante de la UNICEF en los
territorios palestinos ocupados. De los 758 palestinos muertos desde el 27 de diciembre, 257 son nifios. Otros 1080 han resultado heridos.

alestiniens/var/lang/FR/rub/327/articles/7070.html

6 de enero - Gaza: D la vi circular los servicios de socorro:

HUMAN RIGHTS WATCH:



13 de enero de 2009- Informe de HUMAN RIGHTS WATCH:

http://www.hrw.org/en/news/2009/01/12/deprived-and-endangered-humanitarian-crisis-gaza-strip

16 de enero de 2009 - Israel: Stop shelling crowded GAZA city:

http://www.hrw.org/en/news/2009/01/16/israel-stop-shelling-crowded-gaza-city

Intervencion de K.ROTH CNN 17 de enero de 2009:

http://edition.cnn.com/video/#/video/world/2009/01/17 /intv.roth.white.phos.cnn?iref=videosearch

AMNISTIA INTERNACIONAL:

19 de enero de 2009 - El de Amnistia Inter i | entra en la Banda de Gaza (19.01.09):

http://www.amnesty.org/fr/news-and-updates/news/ y-international-team-gains-access-gaza-20090119

21 de enero de 2009 - GAZA: La evidencia de crimenes de guerra:

PRENSA:

El Presid dela A blea General de las Naciones Unidas denuncia un genocidio:

14 de enero de 2009 - The president of the UN General Assembly has condemned Israel's killings of Palestinians in its Gaza offensive as "genocide".

Miguel d'Escoto Brockmann also told Al Jazeera he had never believed that the UN Security Council would be able to stop the violence in Gaza and that Ehud Olmert,
the Israeli prime minister, had practically told the UN to "mind their own business" by continuing the offensive.

http://english.aljazeera.net/news/americas/2009/01/200911321467988347.html

Israel se prepara para las acciones judiciales.

Israel teme acciones penales contra sus generales.

Le Temps , Serge Dumont - Miércoles 14 de enero de 2009:

“Contemplamos todas las posibilidades” El Fiscal General de Israel y Asesor Legal del Gobierno, Menny Mazuz, reconocié el lunes que los responsables del Estado
esperaban una I ha de d ias por cril de guerra desde que acabé la operacién “Plomo fundido”. En cuanto al Viceministro de Asuntos Exteriores,
Majali Wahabeh, manifesté que su pais tendra mas que temer de las denuncias presentadas por ONG ante la justicia de su pais que por las instancias penales
internacionales.

http://www.letemps.ch/template/tempsFort.asp?| =3&article=247725

CNN 12 de enero de 2009:

http://edition.cnn.com/video/#/video/world/2009/01/12/wedeman.gaza.israel.phosphorus.cnn

Preguntas sobre las armas utilizadas:

Dos médicos noruegos afirman haber visto en un hospital de la ciudad de Gaza “victimas de un nuevo tipo de arma, las DIME".

Para el periddico Le Temps , Sophie Shibab, enviada especial en Al-Arish (Egipto) - Martes 13 de enero de 2009:

Un nuevo tipo de heridos -adultos y nifios cuyas piernas solo son ped dosy inolentos- ha aparecido estos tltimos dias en las televisiones arabes que
emiten desde Gaza. El domingo fueron dos médicos noruegos, los Gnicos occid les pr en el hospital de la ciudad quienes dieron testimonio de ello.
http://www.let: ch/ e/international.asp?page=4&article=247689

Un documento adjunto en anexo constituye un primer resumen.

Esta denuncia describe los elementos generales que, por si mi repr an un fund. para iniciar una investigacién.



Pero las iaci firmantes sefi que han enviado a Gaza grupos de estudio —juristas, médicos forenses, especialistas en ar 0, icologos- que podran

aportar en los proxi dias 0! p 1itarios, esp sobre la realidad de las ordenes militares dadas y los abusos cometidos.

Esta denuncia, ademas de sus efectos inmediatos, contribuye a la construccion del derecho internacional humanitario.

Por todos estos motivos los denunciantes tienen el honor de recurrir al Fiscal de la Corte Penal Internacional de la Haya, en aplicacién del articulo 15.1 del Estatuto
de Roma de 17 de julio de 1998 por el que se instaura la Corte Penal Internacional de la Haya.

Lo que es de justicia,

En Paris, a ... 2009

Traducido por Rocio Anguiano, Tlaxcala

Asociaciones mandatarias con fecha del 19/1/2009
A2C

ACLEFEU, Clichy-sous-Bois

Adameer pour les Droits de 'Homme, Gaza

Afamia, Vanves

Agir pour la Citoyenneté

AIC, Alternative Information Center, Jérusalem

Al Houda, Association des Femmes Musulmanes de Rennes

Alliance de la Jeunesse contre le Racisme, I'Exclusion et la Violence

Alliance for Freedom and Dignity

Alliance zapatiste de libération sociale, Carcassonne

Al Mezan pour le droits de 'homme, Gaza

Apostolat-Associatif, Saint Feliu-d'Avall

Arab Center for Independence of the Judiciary and the legal profession (ACIJLP), Le Caire
Artists Against War Italia - Rete Artisti contro le guerre Italia - Associazione Argon
As-Salam, L'Isle d’Abeau

Association CREF, Perpignan

Association Culturelle Arabo-Turque de I'Ensoleillée, Perpignan

Association Culturelle et Islamique Es-Salam, Lyon

Association culturelle et sportive des Turcs de Beaurepaire

Association Culturelle Musulmane (A.C.M.) Savigny le Temple



Association de Solidarité Franco-arabe

Association de solidarité Tourcoing Rafah (A.S.T.R.)

Association des Amis du Collectif des Musulmans de France

Association des Mineurs Marocains du Nord-Pas-de-Calais, Dechy

Association France-Palestine Solidarité Paris Sud, AFPS Paris Sud

Association Franco -Turque d’Avignon

Association Internationale pour la Préservation du Patrimoine Palestinien (AIPPP), Souffelweyersheim
Association Jeunesse Energie Avignonnaise

Association Jeunesse Musulmane Frangaise, Grigny

Association A la découverte de l'islam, Marseille

Association musulmane d’Elne

Association pour les jumelages entre les camps de réfugiés Palestiniens et les villes Francgaises, Montataire
Association Troubadours, Paris

ASTI 66 (Association de Solidarité avec les Travailleurs et travailleuses Immigrés), Perpignan
Avocats pour la Justice au Proche-Orient, Paris

Bahrain Human Rights Society, Manama

Bel-agir, Paris

BRussells Tribunal

Bureau International des ONG Humanitaires, Genéve

Campagne Civile Internationale pour la Protection du Peuple Palestinien

CAPJPO - EuroPalestine, Paris

CDRPE - Collectif pour le Droit et le Respect des Parents d'Eleves, Nanterre

Centre arabe pour I'indépendance de la justice et de la magistrature

Centre arabe pour la documentation et la poursuite judiciaire des criminels de guerre (Beyrouth et le Caire)
Centre Marocain de droits Humains, Rabat

CEOSI, Campafia Estatal contra la Ocupacién y por la Soberania de Iraq, (Espagne)

Clarté

Collectif de soutien au peuple Palestinien, Lyon



Collectif Judéo Arabe et Citoyen pour la Paix, Strasbourg

Collectif Fraternité Perpignan

Collectif Palestine 69

Combat Communiste, Nogent s/ Marne

Comité de Coordination des Association Franco-Turques, Lyon

Comité de Jumelage Bages-Jalboun, Bages

Comité de lutte contre la barbarie et I'arbitraire, La Tour d’Aigues

Comité Palestine 81, ALBI

Comité pour une Paix Juste au Proche-Orient, Luxembourg

Comité Saintonge Palestine, Saintes

Commission arabe des droits humains (ACHR)

Conférence Islamique Européenne (EIC/CIE)

Confluences, Marseille

Convergence des causes

Coordination contre la racisme et I'islamophobie

Coordination Nationale des Collectifs Unitaires

Coup de Pouce Santé, Vaulx-en-Velin

Coordinamento Progetto Eurasia (ltalia)

Coup de Soleil des Pyrénées-Orientales, Perpignan

Damascus Center for Theoretical Studies and Civil Rights (Sweden)

Emergence, Carrieres-sous-Poissy

Ensemble pour un Meilleur Avenir, Nevers

Esprit Libre, Béziers

Etudiants musulmans de France-Lyon, Villeurbanne

Expression Musulmane, Perpignan

Farrah France, Sousffelweyersheim

Fédération Nationale des Musulmans de France (FNMF)

Femmes en noir, Marseille



Femmes Solidaires 66

Forum International pour le Dialogue des Civilisations, Lyon

France Palestine Solidarité 66, Perpignan

France Palestine Solidarité, Toulouse

Fédération tunisienne des citoyens des deux rives

Friddensinitiativ Létzebuerg a.s.b.l, Cruchten

Génération Palestine

Génération Palestine-Lyon Campus Initiatives Lyon

Hisham Mobarak Center for Law (Aswan-Egypt)

Hors les Murs Ici et Ailleurs, Lille

Initiativ'emploi et citoyenneté, Roubaix

International Solidarity Movement, Ramallah, Cisjordanie, et la section francaise

Jeunes d’Europe pour le droit, la paix et la solidarité (JEDPS)

Justitia Universalis, La Haye (Pays-Bas)

Kiwi Conseil, Lyon

La Rencontre Culturelle Euro Arabe, Paris

LCR 66, Perpignan

Le Citoyen, Grigny

Les Amis de Jayyous, Brive

Les amis du Collectif des Musulmans de France

Les Rouilleurs, Sainte-Foy les Lyon

Liberty Association for Human Rights (Kuwait)

Ligue algérienne de défense des droits de 'hnomme (LADDH)

Main dans la Main, Perpignan

Majo y Limpio, lles Canaries, Espana

Mouvement contre le racisme et pour I'amitié entre les peuples, Paris

Mouvement des Indigénes de la République, Paris

MRAP, Paris



Muslims Solidarité Le Figuier (AMSF)

One Justice

Organisation arabe des droits de I'homme, Le Caire

Palestine 24, La Force

Parti communiste libanais

Parti de la France plurielle, Sant Denis

Participation et Spiritualité Musulmane

Place Publique, Maubeuge

P6le de Renaissance Communiste En France, Villeneuve la Garenne

Péle Ethique, Elne

PolitiCat 66, Perpignan

Porte-voix (collectif Palestine 11) Carcassonne

Protection of Human Rights defenders in the Arab World

PSM Rhoéne Alpes, Vénissieux

Rassemblement des Démocrates Libanais et Amis du Liban, Marseille

Rencontre culturelle Euro arabe

Réseaux citoyens de Saint-Etienne

Red de redes En Defensa de la Humanidad, capitulo Mexico, Réseau des Réseaux en Défense de I'Humanité, Chapitre
Mexique

Salam, Lyon

Salam, Perpignan

Solidarité Féminine, Perpignan

Synergie 84

Syrian Center for Information (France)

Tlaxcala, réseau de traducteurs pour la diversité linguistiqgue, Carcassonne

Tribunal-Iraque (Audience Portugaise du Tribunal Mondial sur I'lraq)

UGTT : Union Générale des Travailleurs Tunisiens (Tunis)

Union démocratique arabe en France (UDAF)

Union des associations et amicales marocaines en France, Lyon



Union des avocats arabes

Union des Jeunes Musulmans, Lyon

Union Juive Francaise pour la Paix

Union Syndicale Solidaires 66

Vivre Ensemble

Voie de I'Eloquence, Décines

Voix libre



